ЭЛЕКТРОННАЯ ПЛАТА УПРАВЛЕНИЯ ДЛЯ ДВУСТВОРЧАТЫХ ВОРОТ

ВЕРСИИ 
D-32
  Это руководство предназначено только для технического персонала с квалификацией, позволяющей выполнять установку. Информация, содержащаяся в этом руководстве, не представляет никакого интереса для конечного пользователя !
CTR32 – Базовое техническое руководство

А) Область применения устройства

Электронный пульт, управляющий 1 или 2 асинхронными однофазными электродвигателями на 230 В переменного тока для автоматического приведения в действие гаражных ворот с одной или двумя створками.

В) Ограничения по использованию

Внимание: перед тем, как воспользоваться электронным пультом убедитесь, что выполнены следующие требования:

Примечание 1: Внимательно прочитайте все комплектуемые технические документы.

Примечание 2: Электронное устройство должно устанавливаться только квалифицированным персоналом, имеющим необходимую техническую и профессиональную подготовку.

Примечание 3: Устройство должно быть подсоединено к источнику питания на 230 В переменного тока +/- 10%.

Примечание 4: Нейтраль источника питания должна быть подключена к земле.

Примечание 5: Должны быть соблюдены требования по безопасности для установки электрических и электронных устройств.

Примечание 6: Источник питания должен быть оснащен  эффективным автоматическим предохранителем, испытанным и откалиброванным в соответствии с применимыми нормами.

Примечание 7: Перед установкой электронного устройства проверьте электродвигатели, к которым оно будет подключено. Когда электродвигатели будут подключены к сети, усилие, которое они прикладывают к воротам, должно соответствовать применимым нормам и в любом случае быть таковым, чтобы при столкновении не причинить вреда людям, животным или иным объектам.

Примечание 8: Устройство должно эксплуатироваться только по своему непосредственному назначению (см. п. А). Любое другое использование считается несоответствующим и опасным.

Примечание 9: Перед доступом к электронному устройству для проверки убедитесь в выключении питания.

Примечание 10: Не имейте дело с устройством, если у вас влажные/мокрые руки/ноги.

Примечание 11: Не подвергайте устройство воздействию атмосферных осадков (дождя, снега и пр.).

Примечание 12: Не позволяйте детям и неквалифицированным лицам иметь дело с устройством 

Примечание 13: Электронное устройство должно помещаться в комплектуемый корпус.

Примечание 14: Корпус изготовлен из горючего пластика, поэтому его следует устанавливать в хорошо вентилируемом месте и вдали от объектов или элементов, которые могут стать причиной возгорания.

Примечание 15:  Обычное техобслуживание электронного устройства должно выполняться квалифицированными лицами каждые 6 месяцев.

Внимание: Несоблюдение приведенных требований может привести к нанесению травм людям и животным, а также повреждению каких-либо объектов. ООО «БиКомс Автоматик» ни в коем случае не несет ответственность за такие повреждения.

С) - Установка

1) Открутите винты крышки и снимите крышку. Убедитесь, что электронное устройство находится в хорошем состоянии. В случае каких-либо сомнений не устанавливайте устройство и пригласите специалиста. Такие компоненты как винты, круглые уплотнения и кабельные сальники не должны находиться в пределах досягаемости детей, поскольку они представляют собой потенциальную опасность.

2) Убедитесь, что электронное устройство установлено в корпусе должным образом. Если это не так, затяните все винты или установите недостающие винты.

3) Располагайте устройство вблизи ворот, чтобы длина кабелей была минимальной.

Внимание: Для правильного функционирования устройства длина кабелей не должна превышать 10 метров.

4) Для защиты от погодных условий рекомендуется устанавливать устройство под крышей или, что еще лучше, в нише с двумя боковыми стенками. Когда возможно, рекомендуется устанавливать устройство не ниже 1,5 м над уровнем земли, чтобы держать его в недосягаемости для детей.

5) Перед сборкой расположите контейнер так, чтобы его сторона, оснащенная кабельными сальниками, была направлена в сторону земли.

Внимание: Не устанавливайте контейнер на деревянных поверхностях.

6) Установите на место комплектуемое круглое уплотнение. Убедитесь, что его концы стыкуются в центре стороны, с которой закреплены кабельные сальники.

7) Поднимите подвижную часть соединителя и приступите к подсоединению проводов, как это описано ниже.

D) - Эксплуатация

1) Регуляторы

Пуск

Вход, подключаемый к кнопке, расположенной снаружи устройства.  Используется для открытия/закрытия ворот (обеих створок). Этот вход обычно подсоединяется к клавишному выключателю.

Проход пешеходов

Вход, подсоединяемый к кнопке, расположенной снаружи устройства.  Используется для открытия/закрытия одной створки ворот (створки для пешеходов) для прохода людей и животных.

2) Устройства безопасности

Стоп

Вход, подсоединяемый к кнопке или выключателю, расположенному за пределами устройства. Используется для экстренной остановки ворот. Предназначается для аварийных ситуаций.

Фотоэлемент

Вход, подсоединяемый к оптическому барьеру. Он распознает транспортное средство или пешехода при пересечении ими ворот или прилежащей к ним области.

Фотоостановка

Вход, подсоединяемый к оптическому барьеру. Он распознает транспортное средство или пешехода при пересечении ими ворот или прилежащей к ним области.

3) Выходы

Светосигнальное устройство

Регулятор включения/выключения лампы. Лампа служит  предостережением и оптическим сигналом о потенциальной опасности при движении ворот.

Электродвигатель 1

Выводит команду включения/выключения электродвигателя, приводящего в действие первую створку ворот на этапе их закрытия.

Электродвигатель 2

Выводит команду включения/выключения электродвигателем, управляющего задержкой движения ворот на этапе их закрытия.  Эта створка обычно соединена с электрическим блокирующим устройством.

Электронное блокирующее устройство

Управление снятием электрической блокировки.

Освещение, включающееся при открытии ворот

Непрерывное управление лампой, освещающей область около ворот.  Лампа горит в течение примерно 2 минут после завершения рабочего цикла.  В течение паузы перед закрытием ворот лампа продолжает гореть.

Лампа открытия ворот

Непрерывный контроль над лампой, которая указывает на положение  ворот. Лампа выключается только после полного закрытия ворот.

4) Входы/выходы источника питания

Источник питания на 230 В переменного тока

Вход питания на электронном устройстве.

Источник на 24 В переменного гота

Источник питания для фотоэлементов и /или любых других вспомогательных устройств.

5) Входы/выходы вспомогательных устройств

Антенна

Вход для подсоединения принимающей радио антенны. Этот вход может использоваться только в том случае, когда к устройству подсоединено плата приема радиочастот.

6) Оптические сигналы

DL3 – фотоэлементный светодиод (желтый)
Сигнализирует о состоянии оптического шлагбаума. Светодиод выключается, когда фотоэлемент блокируется человеком или транспортным средством.

DL2 – светодиод фотоостановки (желтый)

Сигнализирует о состоянии оптического шлагбаума. Светодиод выключается, когда фотоэлемент перекрывается человеком или транспортным средством.

DL4 – светодиод остановки (красный)

Сигнализирует  о состоянии блокировки ворот. Светодиод выключается при активированном регуляторе остановки (аварийной).

DL6 – Светодиод пуска (зеленый)

Горит при функционировании регулятора пуска.

DL5 -  Светодиод прохода пешеходов (зеленый)

Горит при функционировании регулятора прохода пешеходов.

DL1 – Светодиод программирования (красный)

Горит (совместно со светосигнальным устройством) на этапе программирования и в процессе перемещения ворот.

7) Подстроечные резисторы

RV1 –Снижение скорости и регулировка мощности
Определяет скорость на этапе замедления ворот и регулирует мощность, потребляемую электродвигателями на этапе нормальной скорости.

8) Микровыключатели с двухрядным расположением выводов (выбор программ)

Микровыключатель 1
Выбирает, будет ли устройство работать в режиме, определяемым микровыключателем 2, или в режиме кондоминиума.

ON = Кондоминиум;  OFF = без эффекта

Микровыключатель 2
Выбирает, будет ли устройство работать в пошаговом или автоматическом режиме.

ON = автоматический;  OFF = пошаговый

Микровыключатель 3
Активирует работу одностворчатых ворот.

ON = Одна створка;  OFF = Две створки

Микровыключатель 4
Активирует/блокирует отдачу (на этапе открытия  при закрытых воротах) или чрезмерное нажатие (на этапе  закрытия).

ON = Отдача активна;  OFF = Без эффекта.

Микровыключатель 5
Активирует/блокирует задержку между пусками створок.

ON = Задержка 0 секунд;  OFF = Задержка активна

9) Кнопки программирования

Р1

Позволяет вводить в память /отменять коды радио команд.

Р2

Позволяет задавать время работы электродвигателей и время задержки закрытия для электродвигателя М2.

Р3

Позволяет задавать время паузы.

10) Защитные плавкие предохранители

F1 -  сетевой плавкий предохранитель (5А)
Отключает электронное устройство от сети в случае короткого замыкания или аномалий в потребляемом токе.

F2 – Плавкий предохранитель контура низкого напряжения (2А)

Защищает электронное устройство в случае короткого замыкания или перегрузки по току на фотоэлементах, устройстве электрической блокировки или любом другом вспомогательном устройстве, подключенном к источнику питания на 24 В переменного тока.

11) Технические параметры

Регулятор мощности
Регулировочный подстроечный резистор RV1 может уменьшать мощность, подаваемую на электродвигатели на этапе нормальной скорости.

Внимание: В случае отказа или аномального функционирования электронной платы электродвигатели могут работать при максимальной мощности.  Вот почему требуется строгое соблюдение примечания 7 на стр. 1.

Запуск при максимальной пусковой мощности

При запуске любого из электродвигателей на устройство подается максимальная мощность в течение примерно 1 секунды.  После этого срабатывает регулятор мощности. Эта особенность позволяет преодолеть высокий отрицательный крутящий момент при пуске электродвигателей.

Устройство приема радиосигналов

Электронное устройство представляет собой двухканальное устройство приема радиосигналов, которое позволяет осуществлять дистанционное управление воротами при помощи радиопередатчика. Канал 1 предназначен для управления пуском, а канал 2 – для проходом пешеходов.  Устройство приема радиосигналов базируется на  сомообучающейся логике и может сохранять до 120 различных кодов радиокоманд. Каждый код может быть адресован на соответствующий канал (пуска или прохода пешеходов). Содержимое памяти сохраняется при отключении питания.  Оно может быть удалено (общее удаление).

В качестве альтернативы электронное устройство имеет опцию подключения дополнительной платы устройства приема радиосигналов.  Канал 1 платы заканчивается неполяризованным электрическим контактом (реле), непосредственно подключаемым к входу пуска. Канал 2 платы заканчивается неполяризованным электрическим контактом (реле), непосредственно подключаемым к входу прохода пешеходов.

Светосигнальное устройство

Электронная плата обеспечивает включение\выключение лампы (мигающей). Лампа указывает на состояние ворот.

Быстрое мигание указывает на этап открытия.

Медленное мигание указывает на этап закрытия.

Постоянное горение указывает на блокировку ворот и ожидание удаления объекта, заблокировавшего фотоэлемент.

Светосигнальное устройство включается примерно за 1 секунду до пуска электродвигателей (предварительная тревога).

Лампа открытия ворот

Электронная плата управляет лампой, которая указывает на положение ворот. Лампа не горит при полностью закрытых воротах и горит во всех других случаях.

Рабочее время

Рабочее время электродвигателей управляется двумя независимыми цифровыми подстроечными резисторами.

Если какая-либо команда прервет ход створок до завершения цикла, таймер остановится, и истекшее время сохранится в памяти. Таким образом, устройство сможет определить примерное рабочее время, необходимое для завершения цикла хода створки. Благодаря этой возможности можно избегать длительной эксплуатации электродвигателей после завершения хода створки, сводя перегрев к минимуму.

Предупреждение: при отключении питания сохраненное положение будет утрачено.

Отдача/чрезмерное нажатие

Эта процедура может  активироваться/блокироваться.  Обычно она используется для облегчения установки/отмены электрической блокировки в плохих погодных условиях (при ветре, обледенении и т.п.). Процедура «отдачи» состоит из логической последовательности операций устройства электрической блокировки в течение короткого цикла закрытия (примерно 1 секунда) при закрытых воротах. Электрическая блокировка снимается только после того, когда створки начнут открываться.  Процедура «чрезмерного нажатия» активируется только на этапе замедления при закрытии ворот, в конце хода створки. Она представляет собой кратковременное ускорение хода обеих створок (примерно в течение 1 секунды), помогающее установить электрическую блокировку.

Задержка М1 при открытии

Устройство обеспечивает фиксированную задержку примерно в 2 секунды между пуском первой (М2) и второй (М1) створок на этапе открытия ворот. Эта задержка не зависит от положения, из которого ворота открываются. Эта задержка может отмениться установкой микровыключателя 5 в положение ON.

12) Режимы работы

Введение

Электронное устройство включает микропроцессор, который управляет режимами работы ворот. Имеются 4 основные этапа функционирования:

· Этап, предшествующий движению ворот;

· Этап ускорения ворот;

· Этап замедления ворот;

· Этап паузы (при открытых воротах)

Устройство может работать в трех следующих режимах:

Пошаговый: этот режим активирует следующие настройки микровыключателей: 1=OFF, 2=OFF

Автоматический: этот режим активирует следующие настройки микровыключателей: 1=OFF, 2=ON

Кондоминиум: этот режим активирует следующие настройки микровыключателей: 1= ON, 2=без эффекта.

Режим “Кондоминиум” является приоритетным.  Если выбрано несколько режимов, приоритетный режим окажется активным.

Замечание: настройка эксплуатационной логики (микровыключатель), программирование рабочего времени и времени паузы должно выполняться только после завершения цикла или перед его началом (т.е. при закрытых воротах).

Циклы открытия и закрытия активируются регуляторами “Пуск” и “Проход пешеходов”.

Важно: Какая бы логика не была выбрана, первая команда пуска после подачи питания на электронную плату всегда запустит цикл открытия ворот.

Пошаговый режим

После подачи питания к электронной плате первая команда пуска запустит цикл открытия ворот. В конце периода, составляющего две продолжительности рабочего времени, ворота остановятся. Рабочий цикл завершен (светосигнальное устройство погаснет) а система будет ожидать новой команды пуска для запуска цикла закрытия. Если команда пуска была дана  на протяжении хода ворот, они остановятся. Новая команда пуска приведет к перемещению в обратном направлении.

Автоматический режим

После подачи питания к электронной плате первая команда пуска запустит цикл открытия. В конце периода, составляющего две продолжительности рабочего времени, ворота остановятся. Начнется период паузы. По его истечение ворота закроются автоматически. Рабочий цикл завершится только после закрытия ворот (светосигнальное устройство погаснет). Если команда пуска дана до завершения хода, ворота остановятся. Новая команда пуска вызовет обратный ход ворот. Если команда пуска была дана в период паузы, рабочий цикл прервется, и ворота не будут закрываться автоматически. Следующая команда пуска запустит цикл закрытия.

Режим кондоминиума

После подачи питания к электронной плате первая команда пуска запустит цикл открытия. В конце периода, составляющего две продолжительности рабочего времени, ворота остановятся. Начнется период паузы. По его истечение ворота закроются автоматически. Рабочий цикл завершится только после закрытия ворот. Команда пуска в процессе открытия ворот игнорируется. Команда пуска при закрытии ворот вызовет их остановку, и через 2 секунды начнется движение в обратном направлении. Команда пуска в период паузы переустановит длительность периода паузы, по его истечение начнется автоматическое закрытие ворот (будет происходить с задержкой).

Важно: если открытие ворот управляется при помощи часов, следует активировать режим кондоминиума.

Режим одной створки

Этот режим используется для ворот с одной створкой. Когда он активен, работает только электродвигатель М2. Режимы работы, описанные выше, остаются неизменными. Когда выбирается данный режим, следует установить микровыключатель 3 в положение ON.

Примечание: В начале цикла открытия при закрытых воротах электрическая блокировка может работать в двух режимах:

1) Если микропереключатель 4 установлен в положение OFF, электрическая блокировка срабатывает за 0,8 секунд перед пуском первой створки (М2) и прекращает работу за 0,4 секунды после пуска створки.

2) Если микропереключатель 4 установлен в положение ON, электрическая блокировка включается кратковременно (примерно на 1 секунду) при закрытии створки и прекращает работу после начала открытия створки М2. Процедура отдачи обычно используется при освобождении электрической блокировки при плохой погоде.

В любом рабочем режиме устройства безопасности ведут себя следующим образом:

Остановка: Если активирована команда остановки,  никакие циклы не могут быть запущены, и команда пуска не будет иметь никакого эффекта. Если команда остановки подана в процессе движения, ворота немедленно остановятся, и рабочий цикл прервется. Это состояние будет продолжаться  до тех пор, пока команда остановки будет активна. Команда пуска, следующая за командой остановки, всегда запускает цикл открытия. Команда остановки, поданная в период паузы, прерывает рабочий цикл. Команда пуска, заданная следом, запускает цикл закрытия.

Фотоэлемент: Это устройство оказывает действие только на этапе открытия или в период паузы. Если какой-либо объект загородит фотоэлемент на этапе закрытия, ворота остановятся, и их обратное движение начнется примерно через 2 секунды. Если объект закроет фотоэлемент в период паузы, ее время будет переустановлено, и автоматическое закрытие будет выполнено с задержкой.

Фотоостановка: Если объект закроет фотоэлемент в процессе движения ворот (открытие или закрытие) или в период, предшествующий началу рабочего цикла, движение будет временно приостановлено – до удаления помехи.  Светосигнальное устройство будет гореть постоянно, информируя об аномальном состоянии. Цикл открытия начнется, когда помеха будет устранена и фотоэлемент не будет блокирован. Это не относится к той ситуации, когда команда пуска определяет этап закрытия в пошаговом режиме в конце цикла открытия. Если объект загородит фотоэлемент в период паузы, ее период переустановится, и автоматическое закрытие будет отложено.

Проход пешеходов: Эта команда действует аналогично другим командам пуска, но относится только к открытию/закрытию створки с электрической блокировкой (М2). Команда прохода пешеходов не имеет эффекта при цикле пуска и до конца этапа закрытия (ворота закрыты). В цикле прохода пешеходов команда пуска всегда активна и приводит к запуску цикла открытия обеих створок.
13) Электрические и механические характеристики
	Габариты и вес
	177х247х92 мм, 1,2 кг

	Источник питания
	230 В переменного тока +/-10%

	Потребляемая мощность в режиме ожидания
	Около 1 Вт

	Диапазон рабочих температур
	От -15 до +60 °С

	Источник питания для однофазных электродвигателей
	230 В переменного тока, 1 л.с. максимум

	Источник питания для светосигнального устройства
	230 В переменного тока, 40 Вт максимум

	Источник питания для автоматически включающегося освещения
	230 В переменного тока, 40 Вт максимум

	Источник питания лампы открытия ворот
	230 В переменного тока, 40 Вт максимум

	Источник питания электрической блокировки
	12 В переменного тока, 15 Вт максимум

	Источник питания вспомогательных устройств
	24 В переменного тока, 2 Вт максимум

	Рабочее время электродвигателей
	Программируется от 0 до 250 секунд

	Время паузы
	Программируется от 2 до 250 секунд

	Задержка закрытия 2-й створки
	Программируется от 0 до 25 секунд

	Рабочая частота 
	433,92 МГц


Внимание: Устройство не должно включаться, если характеристики подключенной нагрузки или источника питания выходят за пределы по току. Несоблюдение данных предосторожностей может привести к нанесению травм людям и животным и повреждению объектов, за которые производитель не несет никакой ответственности.

14) Электрическое подключение

Плата имеет 6 электрических соединителей:

1) J2: 8-ми полюсная контактная колодка для подсоединения устройств, работающих от сети на 230 В переменного тока (электродвигателей и светосигнального устройства).

2) J5: 10-полюсная контактная колодка для подсоединения устройств, рассчитанных на низкое напряжение (команды, устройства безопасности, электрическая блокировка и выход на 24 В переменного тока).

3) J4: 4-полюсная контактная колодка для подсоединения устройств, рассчитанных на питание от 230 В переменного тока (автоматически включающееся освещение и лампа открытия ворот).

4) J1: 2-полюсная контактная колодка для подсоединения кабеля антенны.

5) J7: 3-полюсная контактная колодка для подсоединения кабеля питания и кабеля заземления.

6) J6: 10-полюсная контактная колодка для подсоединения дополнительной платы приемного устройства радиосигналов.

Контактная колодка J2

Выход 1 – 230 В переменного тока для электродвигателя М1 (открытие);

Выход 2 – 230 В переменного тока для электродвигателя М1 (закрытие);

Выход 3 – 230 В переменного тока для электродвигателя М1 (общий).

Примечание: подсоедините конденсатор электродвигателя М1 к выходам 2 и 1.

Выход 4 – 230 В переменного тока для электродвигателя М2 (открытие);

Выход 5 – 230 В переменного тока для электродвигателя М2 (закрытие);

Выход 6 – 230 В переменного тока для электродвигателя М2 (общий).

Примечание: подсоедините конденсатор электродвигателя М2 к выходам 4 и 5.

Контактная колодка J5

Выход 1 – источник питания на 12 В переменного тока для электрической блокировки (общий)

Выход 2 - источник питания на 12 В переменного тока для электрической блокировки

Выход 3 –Источник питания на 24 В переменного тока для фотоэлементов или других устройств (общий)

Выход 4 - Источник питания на 24 В переменного тока для фотоэлементов или других устройств

Выход 5 – Общий выход для всех электрических контактов для команд или устройств безопасности;

Выход 6 – Нормально замкнутый электрический контакт фотоэлемента (фотоостановка);

Выход 7 - Нормально замкнутый электрический контакт фотоэлемента;

Выход 8 – Нормально замкнутый электрический контакт кнопки аварийной остановки (остановка);

Выход 9 – Нормально разомкнутый электрический контакт кнопки прохода пешеходов;

Выход 10 – Нормально разомкнутый электрический контакт кнопки пуска

Важно: неиспользуемые нормально замкнутые входы оснащены перемычками.

Контактная колодка J4

Выход 1 – Питающая фаза источника питания на 230 В переменного тока для автоматически включающегося освещения;

Выход 2 – Нейтраль источника питания на 230 В переменного тока для автоматически включающегося освещения;

Выход 3 - Питающая фаза источника питания на 230 В переменного тока для лампы открытия ворот;

Выход 4 - Нейтраль источника питания на 230 В переменного тока для лампы открытия ворот;

Контактная колодка J1

Выход 1 – Подсоединение кабеля антенны (сигнал) для платы устройства приема радиосигналов;

Выход 2 - Подсоединение кабеля антенны (экран) для платы устройства приема радиосигналов;

Контактная колодка J7
Выход 1 – Подключение кабеля заземления;

Выход 2 – Фаза источника питания на 230 В переменного тока;

Выход 3 – Нейтраль источника питания на 230 В переменного тока;

Соединитель J6

Выход 1 – Нормально разомкнутый электрический контакт, подключенный к пуску;

Выход 2 – Общий нормально разомкнутый электрический контакт, подключенный к пуску;

Выход 3 - Нормально разомкнутый электрический контакт, подключенный к проходу пешеходов

Выход 4 - Общий нормально разомкнутый электрический контакт, подключенный к проходу пешеходов;

Выход 5 – Минус источника питания на 12 В постоянного тока (общий);

Выход 6 – Плюс источника питания на 12 В постоянного тока;

Выход 7 - Плюс источника питания на 12 В постоянного тока;

Выход 8 - Минус источника питания на 12 В постоянного тока (общий);

Выход 9 – Вход антенны (экран);

Выход 10 – Вход антенны (сигнал;

Подсоединение устройств

Кабель питания и заземления источника питания на 230 В переменного тока – выходы 1, 2 и 3 на J7

Внимание: Полюс кабеля заземления должен подсоединяться к хорошему источнику заземления вблизи ворот.

Электродвигатель 1 – выходы 1, 2 и 3 на J2;

Электродвигатель 2 – выходы 4, 5 и 6 на J2;

Светосигнальное устройство – выходы 7 и 8 на J2;

Электрическая блокировка – выходы 1 и 2 на J5;

Источник питания фотоэлементов – выходы 3 и 4 на J5;

Нормально замкнутый контакт фотоэлемента – выходы 5 и 7 на J5;

Нормально замкнутая кнопка остановки – выходы 5 и 8 на J5;

Нормально замкнутые контакты фотоостановки – выходы 5 и 6 на J5;

Нормально замкнутая кнопка прохода пешеходов – выходы 5 и 9 на J5;

Нормально разомкнутая кнопка пуска – выходы 5 и 10 на J5;

Антенна – выходы 1 и 2 на J1;

Автоматически включающееся освещение – выходы 1 и 2 на J4;

Лампа открытия ворот – выходы 3 и 4 6а J4.

Важно: Перед  началом проверки ворот следует выполнить все соединения на электронной плате. Также проверьте переключение электрических контактов, о которых информируют светодиоды.

Программирование платы
1. Пошаговая логика

Установите микровыключатели 1 и 2 в положение OFF.  Положение других микровыключателей не имеет значения.

2. Автоматическая логика

Установите микровыключатель 1 в положение OFF, а микровыключатель 2 в положение ON. Положение других микровыключателей не имеет значение.

3. Логика кондоминиума

Установите микровыключатель 1 в положение в положение ON. Положение других микровыключателей не имеет значение.

4. Логика для ворот с одной створкой

Установите микровыключатель 3 в положение в положение ON. Положение других микровыключателей не имеет значение.

5. Логика отдачи/чрезмерного нажатия

Установите микровыключатель 4 в положение в положение ON. Положение других микровыключателей не имеет значение.

6. Установка задержки пуска второй створки (нулевая задержка)

Установите микровыключатель 5 в положение в положение ON. Положение других микровыключателей не имеет значение

Перед программированием выставите концевики на приводе. 

Коды радиокоманд

Нажмите кнопку Р1 один раз, чтобы ввести код «Пуск», нажмите кнопку Р1 дважды, чтобы ввести код «Проход пешеходов». При каждом нажатии кнопки будет мигать светодиод DL1 в качестве оповещения. Между последующими нажатиями кнопки Р1 следует сделать интервал в 1 секунду минимум.  Когда светодиод будет гореть непрерывно, передайте код посредством радио команды.

Удаление всех сохраненных кодов

Нажимайте кнопку Р1, пока светодиод DL1 не погаснет (около 10 секунд).

Установка рабочего времени

Убедитесь, что ворота полностью закрыты. Если нет, то закройте их вручную. Нажмите кнопку Р2 и отрегулируйте скорость при помощи  подстроечного резистора RV1.Нажимайте кнопку Р2 повторно,чтобы запрограммировать следующие операции:

1. Пуск электродвигателя М1 с замедлением (нажать 3 раза с паузой 1 сек)

2. Пуск электродвигателя М2 с замедлением (нажать 1 раз после начала движения М1 с требуемой паузой )

3. Остановка электродвигателя М1 ( конец хода) (нажать 1 раз  после срабатывания концевика) 

4. Остановка электродвигателя М2 (конец хода и конец программирования) ( конец хода) (нажать 1раз после срабатывания концевика)

Все программирование выполнять последовательно. 

Установка времени паузы

Нажимайте кнопку Р3, пока не загорится светодиод DL1. Дайте истечь нужному времени паузы и затем вновь нажмите кнопку Р3.
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